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Metafora jest to przeniesienie nazwy
jednej rzeczy na inna: z rodzaju na gatunek,
z gatunku na rodzaj, z jednego gatunku na
inny, lub tez przeniesienie nazwy z jakiej$
rzeczy na inng na zasadzie analogii.

Arystoteles!

Od tej klasycznej, pochodzacej od Arystotelesa definicji metafory wspodlczes-
na nauka odeszta juz dos$¢ daleko. Dzis, méwiac o metaforze, znacznie czgsciej
odwotujemy si¢ do ksiazki Metafory w naszym zyciu®, w ktorej autorzy, George
Lakoff wraz z Markiem Johnsonem, stawiaja metafor¢ w centrum migdzyludzkiej
komunikacji, badz tez rozwazamy pojecie ,,domen pojgciowych”.

W koncu XX wieku i na poczatku wieku XXI metafora stata si¢ zjawiskiem
wazniejszym i bardziej ztozonym, niz sadzono wczesniej. Przenika ona jgzyk, kul-
turg, nauke, zycie, caty $wiat. Nie powinno to dziwi¢, jako ze zmetaforyzowane
widzenie $wiata taczone jest juz z poczatkiem ludzko$ci. Jedna z rosyjskich bada-
czek, Walentyna Maslowa, zauwaza:

MeTa(bOpI)I ABJISIIOTCS YHUBCpCAJIUAMU CO3HAHMUA, MeTa(bOpI/I‘IeCKOG BUJICHUC MHpa COB-
PEMEHHBLIC IICHUXOJIOTHU CKJIIOHHBI CBA3BIBATH C I'€HE3UCOM YCJIIOBEKA U, COOTBETCTBECHHO,

! Arystoteles, Poetyka, 1457 b, cyt. za: Arystoteles, Poetyka, ttum. H. Podbielski, Wroctaw, Ossoli-
neum 1989, s. 352.
2 G. Lakoff, M. Johnson, Metafory w naszym zyciu, Warszawa, PIW 2010.
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YeJIOBEUYECKOU KYyJIbTYPHbI. Bepo;{THee BCE€T0, NPOTOA3BIK ObLI MeTaC])OpI/I‘IeCKI/IM, a caMa

MMPOTOKOMMYHHUKAIM OCYIIECTBIIAJIaCh UMEHHO Ha MCTa(bOpI/ILIeCKOM ypOBHe3.

Metafora jest zatem zjawiskiem uniwersalnym, obecnym we wszystkich jgzy-
kach, objawiajacym si¢ we wszelkich przestrzeniach i czasach. Warto podkresli¢,
ze jezeli w naszej §wiadomosci informacja koduje si¢ w konceptach, to w jezyku
jest ona zakodowana za pomoca metafor:

Omnucanue NpoIaoro, TOro, YTo 6€3B03BPATHO YIIIO U3 HAMIETO OILYIIEHHS, — POILIbIE

IpeICTABEHHS 0 MUpE, — MeTahOPHUHBI?,

Rozwijajac i przetwarzajac idee G. Lakoffa i M. Johnsona, rosyjscy uczeni
Anatolij Baranow i Wiktor Sergejew w pracy [ epmenesmurxa u npobiemot mooe-
auposanus nonumanus mexcma> twierdza, ze metafora jest niejako wbudowana
w system pojeciowy czlowieka i kieruje jego dzialaniami w procesie oswajania
i poznawania §wiata. Zdaniem wigc wielu badaczy, w metaforze zawiera si¢ wie-
dza o §wiecie. Mark Makowskij konstatuje:

HNmenno meTadopa sBasieTcs cBoeodpasHoit KM, HeoiMHAKOBOH y HOCUTENEH pa3IN4HbIX

KyJIbTYp HIIM OJHOI M TOii Xe KyIbTYpPbl, B OIpee/IeHHbIE HCTOPHUECKHUE IepHobC.

Glowny nacisk w pracach wspdlczesnych badaczy jest polozony wtasnie na
proces tworzenia metafory oraz na u§wiadomienie, jaka jest rola metafor w two-
rzeniu sensOw, nowych sensow.

Narodziny metafory sa $ci$le zwiazane z konceptosfera uzytkownikow jezyka,
z ich wiedza o $wiecie, wyobrazeniami na temat §wiata, z wyznawanym systemem
wartosci. Charles Bally pisat, ze upodabniamy abstrakcyjne pojgcia do przedmio-
tow $wiata namacalnego, bo jest to dla nas jedyny sposéb na ich poznanie’. I w ten
wtasnie sposob tworzy si¢ metafora — to nic innego jak pordéwnanie, w ktorym
umyst pod wptywem tendencji do zblizania abstrakcyjnego pojecia i konkretnego
przedmiotu taczy je w jednym stowie.

Zgodnie z teoria Lakoffa i Johnsona, ludzie poszukuja metafor, positkuja
si¢ nimi po to, by uporac¢ sig z ,,abstrakcyjnymi” konceptami, aby je zrozumiec.
W ten sposob metafora staje si¢ srodkiem poznania nowego za pomoca starego,
juz znanego, jest takim sposobem myslenia o §wiecie, ktory wykorzystuje wczes-
niejsza wiedzg 1 doswiadczenie do zrozumienia czego$ nowego, bardziej ztozone-
go, abstrakcyjnego.

3 B.A. Macnosa, Jlunesokynsmyponozus, Mocksa, U3matenscknii ueHTp «Akagemus» 2001, s. 89.

4 AM. Kysueuos, Koeuumonozus, ,, anmponoyeumpusm”, ,, a3viko6as kapmuna Mupa” u npo6remot
UCCIeO08ANUsL NEKCUHECKOU CeMANMUKU, W DMHOKYIbMYPHAs cneyudura peuesoil desmervrhocmu, Moc-
kBa, MTHMOH PAH 2000, s. 20.

5 A.H. Bapanos, B.M. Ceprees, I'epmenesmura u nporemvl MOOeIuposanus NOHUMAnUs meKcma,
w: Ilpaemamurxa u cemanmura: COOPHUK HAYUHO-AHAAUMUYECKUX 0030p06, MoCKBa, AKageMus HayK
CCCP, Un-T Hayd. uHOpMALUH 110 0OLMIECTBCHHBIM Haykam 1991.

6 M.M. Makosckuii, O6paz mupa u mupsl 06pazos, Mocksa, l'ymauut. usa. uentp BJIAJIOC 1996,
s. 16.

7111, ban, Dpanyysckas cmurucmuka, Mocksa, U3a-so MHoctp. nut. 1961, s. 394.
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Jest ona interesujaca jeszcze dlatego, ze zestawia ze soba rozne porzadki, fil-
truje je przez §wiadomos$¢ cztowieka, niejako przykrawa §wiat do ludzkich rozmia-
row, do jego wiedzy o $wiecie, do jego horyzontow myslowych. W pewnym sen-
sie cztowiek dzigki metaforze staje si¢ miara wszystkiego, znajduje si¢ w centrum,
nazywa $wiat po swojemu: strumien zaczyna szeptaé, sumienie gryzie, nadzieja
budzi si¢ albo umiera ostatnia. Jak wida¢, metafora jest gigboko antropocentrycz-
na, a umiej¢tno$¢é myslenia metaforycznego to unikatowa cecha Homo sapiens.

Powtorzmy wigc — metafora jest narzedziem myslenia i poznawania $wiata,
wyraza ona fundamentalne wartos$ci kulturowe, gdyz jest osadzona w $wiatopo-
gladzie danej spotecznosci, jest pryzmatem, przez ktory cztowiek postrzega §wiat.
Metafora jest potrzebna, gdyz nadaje abstrakcyjnym ideom, znajdujacym si¢ poza
naszymi mozliwosciami logicznego poznania, konkretng forme, tym samym po-
zwalajac je zrozumiec.

Nalezy zaznaczy¢, ze do obszaru myslenia abstrakcyjnego naleza przy tym
nie tylko teoretyczne konstrukty naukowe oraz metafizyczne idee, ale rowniez ta-
kie pojgcia, jak mito$¢ lub czas. Nie powinno wigc dziwi¢, ze rowniez Chrystus
zostat poddany procesowi metaforyzacji, podobnie Jego mgka. Szczegdlnie zrozu-
miate jest to w przypadku baroku, ktory, jak chyba zadna inna epoka, lubowat si¢
w ol$niewajacych konceptach i wyszukanych metaforach. Niniejsza praca jest proba
pokazania, jak ten proces przebiega w tworczosci barokowego polsko-rosyjskiego
poety — Symeona z Potocka. Wykorzystane zostaty utwory z pierwszego rekopisu
poety®, w ktéorym znajduja si¢ gtéwnie teksty polskojezyczne lub zapisane lite-
rami alfabetu tacinskiego, a konkretnie wiersze zatytulowane: Chrystus Aq[uja,
Kamien, Chleb, Kwiat, Dweri, Krél, Zywot, Meka, Smierd®. Teksty te nie sa jedy-
nymi, w ktorych poeta obficie korzysta z bogactwa metafor, ale zostaly one wy-
brane ze wzgledu na to, ze tworza interesujacy cykl, w catosci zbudowany wokot
metafor; to one podporzadkowuja sobie cate teksty, organizuja cale wypowiedzi
poetyckie.

8 Zbior ten znajduje si¢ obecnie w kolekcji rekopisow Moskiewskiej Drukarni Synodalnej w Ro-
syjskim Panstwowym Archiwum Akt Dawnych w Moskwie: RPADD, F. 381, op. 1, Rekopisy Biblioteki
Drukarni Synodalnej, nr 1800. Wiersze i notatki Symeona Potockiego. Autograf. 2° (= 18,25 x 30,75 cm).
Wedtug oryginalnej foliacji kart 165, aktualnie — 147. Karty 18—19 oraz 36—44 usunigto jeszcze przed
oprawieniem r¢kopisu, natomiast karty 54—59 wycigto pozniej. Rekopis zawiera 153 numerowane karty,
do numeru 147, z niektérymi kartami z numeracja literowa 43 a—n. Jest to zbior rekopismienny o bardzo
roéznorodnej tresci. Mozna przypuszczaé, ze ztozyly si¢ na niego czgéci zapisywane w réoznym czasie, do-
piero pozniej potaczone w jedna cato$é, nie zawsze zgodnie z chronologia powstawania. Rekopis posiada
cechy brudnopisu-notatnika, o czym $wiadcza migdzy innymi zamazane i przekreslone wiersze, liczne
karty wydarte i notatki ,,przeprawiono”. Zbior zawiera notatki z lektury, ¢wiczenia jgzykowe oraz rézne-
go rodzaju informacje praktyczne. Sa to wypisy migdzy innymi z Pisma Swigtego, Ojcow Kosciota, auto-
row starozytnych i zrodet polskich, na przyktad z kronik Kromera i Bielskiego. Omawiany zbior obejmu-
je okres od 1648 do 1663 roku, i byt uzupetniany rowniez pozniej, w czasie pobytu pisarza w Moskwie.

9 Ta deklamacja w omawianym rekopisie znajduje sie na kartach 25(27)v — 28(30)v, natomiast zo-
stata po raz pierwszy opublikowana w: L.A. Jankowska, K. Szczes$niak, Wilasciwosci jezykowo-stylistycz-
ne wczesnej poezji Symeona z Polocka (deklamacja ,,Wiersze o Mece Panskiej w cerkwi mowione”),
w: Czterechsetlecie unii brzeskiej. Zagadnienia jezyka religijnego, red. Z. Leszczynski, Lublin, Towa-
rzystwo Naukowe KUL 1998, s. 71-81.
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Cykl otwiera wiersz zatytutowany Chrystus Aq[uja. Poczatkowo tytut ten wy-
daje si¢ mylacy, gdyz w tradycji biblijnej Chrystus poréwnany jest do wina czy
winorosli. Ale niewatpliwie poeta tworzy pewna rameg, postuguje si¢ celowym
chwytem, zestawia dwie, pozornie niczestawialne, domeny pojeciowe: Chrystus
i woda. Metaforze tej jest podporzadkowany caly wiersz. Oto Chrystus lezy nagi
na ziemi, jak winorosl przygotowana do zimy, jego stowa sa stodkie jak winne
grono. Konsekwencja przyjecia takiego sposobu obrazowania jest rowniez meta-
fora umgczonego Chrystusa jako grona wycisnigtego przez prasg i juz zbgdnego,
odrzuconego:

iako grono, prasom wytisneno,
Zczerwoniloie lezyt i iuz otkineno

a takze wzbogacenie tej metafory poprzez wprowadzenie do niej elementu smako-
wania:

Christiianski cztowiecze, prydi tylo blizko
Pryktoni usta, oczy, do ran Jeho nizko,
Pusti umyst po Jazwach i poznaiesz, ze to
Hrozd Isus, bys pit i zyl, wyttoczenny preto.

Chrzescijanin powinien pi¢ ten napdj, aby zyskac zycie, co jest wyraznym na-
wiazaniem do Eucharystii.

Woda jest w tym wierszu wspomniana tylko raz, w nawiazaniu do wydarzen
z Kany Galilejskiej, gdzie ,,toza urodita // wino dobro, gdy wody w ono pretwory-
ta”. Dopiero w ostatnich wersach poeta powraca do motywu wody, ale nie wprost,
tylko wspominajac ,,napoy takowy”, ktory moze by¢ lekarstwem na ,,jad uzowy”.
Stowa ,,pijmy od Neho wsi” to przeciez stowa samego Chrystusa, wypowiedziane
podczas Ostatniej Wieczerzy. Tytutowa woda staje si¢ zatem woda zycia, winem,
ktore zamienia si¢ w krew Zbawiciela podczas Przeistoczenia.

Metafora winorosli wywodzi si¢ ze stow Chrystusa, ktory powiedziat swo-
im uczniom: ,Ja jestem prawdziwym krzewem winnym [...] wy — latoro§lami”
(Ewangelia §w. Jana 15, 1-11)!%. Dorothea Forstner cytuje wypowiedz $w. Justy-
na, ktora mozna by wykorzysta¢ jako komentarz do omawianego wiersza Symeona
z Potocka:

W Kroélestwie Bozym przyszlego zycia bgdzie podawane wino o zupelnie nowej wtas-
ciwos$ci i w zupelnie inny sposob niz na ziemi: begdzie ono wiecznym, nowym winem
uszczgsliwiajacej milosci, zawsze $wiezym napojem radosci Bozej, ktorej ani oko nie
widziato, ani ucho nie styszato, ani serce cztowiecze nie jest w stanie pojaé¢!!.

10 Cytaty biblijne za: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie polskim W.0. Jakuba
Wujka S. J., tekst poprawili oraz wstgpami i krotkim komentarzem opatrzyli: Stary Testament ks. S. Stys
S. J., Nowy Testament ks. W. Lohn S. J., Krakow 1962.

" Dialog z Zydem Tryfonem 54, 1, w: Swiety Justyn, filozof i meczennik, Apologia, Dialog z Zy-
dem Tryfonem. Wstgp, thumaczenie z greckiego, objasnienia, skorowidze napisat ks. Arkadjusz Lisiecki,
Poznan 1926, s. 167, cyt. za: D. Forstner, OSB, Swiat symboliki chrzescijanskiej, ttam. i oprac. W. Za-
krzewska, P. Pachciarek, R. Turzynski, Warszawa, PAX 1990, s. 182.
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Podobne znaczenie ma dla chrzescijanina woda, do ktorej nawiazywat Chry-
stus, gdy wotlatl: ,jesli kto§ jest spragniony, a wierzy we Mnie — niech przyjdzie
do Mnie i pije!” (Ewangelia §w. Jana 7, 37-39), a takze ,,Kto za$ bedzie pit wodg,
ktéra Ja mu dam, nie begdzie pragnat na wieki, lecz woda, ktora Ja mu dam, sta-
nie si¢ w nim zréodlem wody wytryskujacej ku zyciu wiecznemu” (Ewangelia §w.
Jana 4, 14). W ten sposéb wszystkie ptyny wymienione w omawianym wierszu
Scisle tacza sig, tworzac swoisty ciag metaforyczny: w Kanie Galilejskiej woda za
sprawa Jezusa zostala zamieniona w wino, ktore nastgpnie podczas Przeistoczenia
zamienia si¢ w Krew Zbawiciela, ktora to Krew ma lecznicze wtasciwosci, tak jak
woda w legendzie o jeleniu.

Warto zauwazy¢, ze ta metafora odwotuje sig, z jednej strony, do pracy rol-
nika, zrozumiatej dla przecigtnego odbiorcy, ale na innym poziomie do wiedzy
ksiazkowej, wymagajacej pewnej erudycji, wyrobienia kulturowego, znajomosci
legend i symboli.

Kolejny wiersz, Kamien, rowniez jest rozbudowana i wielopoziomowa meta-
fora. Po pierwsze, odnosi si¢ ona do kamiennych tablic, na ktérych zostaly za-
pisane przykazania Boze dane Mojzeszowi na gorze Synaj. Do nich wilasnie
Symeon porownuje umegczone cialo Zbawiciela, na ktorym ,,zawiet” zostat w ok-
rutny sposob wyrysowany ,,pizstiami // ztosliwych zydowinow, biczmi i rozhami”.
W tak okrutny sposéb naznaczone ,,skryzali” nie zostaty jednak ztozone w Arce,
lecz w kamiennym grobie. W ten sposéb Symeon odkrywa kolejne, lecz nie ostat-
nie poziomy tytutowej metafory CHRYSTUS — KAMIEN, mowiacej o Synu Bozym,
ktory dzigki swojej mocy zdota pokonaé¢ $mierc¢ i piekto. Jako kamien wegielny
moze On potozy¢ podwaliny pod nowa Cerkiew, na Nim tamie si¢ kosa $mierci.
Zbawiciel jest tez metaforycznie zestawiony z kamieniem, za pomoca ktérego
Dawid zabil Goliata — moze On unicestwi¢ piekto. Warto przypomnieé tez sto-
wa: ,.kamien odrzucony przez budujacych stal si¢ kamieniem wegielnym” (Ksig-
ga Psalmow 118, 22), ktore co prawda nie znalazty si¢ w analizowanym tekscie,
ale wyraznie narzucaja si¢ w kontekscie catego cyklu, cho¢by w swietle metafory
CHRYSTUSA — WINNEGO GRONA, wycisni¢tego i odrzuconego. Kamien wystgpuje
takze w nastgpnym wierszu, zatytutowanym Chleb, gdzie kamienne zarna stuza do
zadawania Chrystusowi cierpien.

Wiersz Chleb w naturalny sposob wiaze si¢ rowniez z wierszem Aqua. Wino
i chleb to dwie substancje, ktore w Eucharystii ulegaja przemienieniu w Cialo
i Krew Chrystusa. Mamy wigc metafor¢ CHRYSTUSA — CHLEBA KOMUNIJNEGO, €O
podkreslaja stowa odnoszace si¢ do sakramentu Komunii Swigtej: ,,ot Neho ja-
dite”. Poeta nawiazuje do tradycji starotestamentowej, wprowadzajac metaforg
CHRYSTUSA — MANNY NIEBIESKIEJ. Warto zauwazy¢, ze Symeon dostosowuje ma-
teriat z Ksiggi Wyjscia do swoich potrzeb. Izraelici w trakcie wedrowki do Ziemi
Obiecanej zywili si¢ manna przez 40 lat, natomiast poeta, aby podkresli¢ cier-
pienia i odrzucenie Chrystusa, stwierdza, ze manna ta ,,w puszczy Zydowie
wzhordili”. Natomiast ziarna rozrzucone
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po blotach, na twerdi dorozi,

mezy ostryie terni pokidali mnozi,

Aby ne urastala, lecz by pozobana

od ptakow lub zhnetena, lub tez podeptana

to parafraza ewangelicznej opowiesci o siewcy (por. Ewangelia §w. Mateusza 13, 1;
Ewangelia §w. Marka 4, 3; Ewangelia $w. Lukasza §, 4).

Kolejna rozbudowana tytulowa metafora to CHRYSTUS — KWIAT. W pierwszych
wersach pojawia si¢ wizerunek Chrystusa, jako lilii ,,biatej i rumianej”, czyli sym-
bolu czystosci, wzigtej z ,,doliny [...] rayskoy”. W dalszej czg$ci utworu lilia za-
mienia si¢ w roze, bedaca symbolem meczenstwa i jednocze$nie madrosci wiecz-
nej!2. Jednak rosliny te uschty i sczerniaty ,,0d kosy smertno;j”.

Poeta buduje wigc zaskakujacy ciag metaforyczny: biata, niewinna lilia za-
mienia si¢ w czerwona i krwawg roze, a ta w siano, czarne i uschnigte. Pojawia
si¢ jednak postulat odwrdcenia tego ciagu, to znaczy ponownego ozywienia tego
czarnego, suchego siana w jasniejaca, zywa lili¢. Przemiana ta jest metafora zmar-
twychwstania, ktore wyzwoli ludzi z pet grzechu.

Wiersz Dweri rozpoczyna Symeon od parafrazy cytatu biblijnego: ,,Ja jestem
brama. Jezeli kto§ wejdzie przeze Mnie, bedzie zbawiony” (Ewangelia §w. Jana
10, 9). Forstner uwaza, ze ,,w znaczeniu eschatologicznym drzwi otwarte oznacza-
ja dostep do wiecznej szczgsliwosci, zamknigte — wytaczenie z krolestwa niebie-
skiego”!3. Podobnie sadzi Symeon, kiedy pisze, ze symboliczne otwarcie drzwi
dokonato sie poprzez ,otwarcie” boku Chrystusa. Smieré¢ jest jednoczesnie ot-
warciem drzwi do raju. Dopiero od tego momentu ,,do neba wsim wotna doro-
ha”. Poeta podkresla, ze otwarcie to dokonato si¢ gwaltem, poprzez bicie i rany,
a drzwi zostaty ,,z zawiesow wystawleny”. Ten akt przemocy jest konieczny, aby
ludzie przez te drzwi mogli przej$¢. Chrystus przez swoja $mier¢ otworzyt drzwi
do Nieba, ale wtasciwsze od przemocy jest — zdaniem poety — kotatanie ,,czotom
i sercem”, a takze ,,ustami w Jazwy” i otwieranie drzwi mitos$cia. Droga przez
rany jest jednak waska, czlowiek chcacy podazac ta droga musi by¢ przygotowany
na trudy i cierpienie.

W wierszu Krol poeta na poczatku kreuje sceng odpoczynku:

Car neba i car zemli s pokolenia Judy
Spoczywaiet na tozu [...]

Pozorny spokdj zostaje tu jednak naruszony: oto ,,czertoh z Kedrow utoczen-
ny” ma ksztatt krzyza, korona na gltowie cara uwita jest z cierni, on sam natomiast
,rosptatany // kresta byl obrezno”. Autor wyjasnia, ze w tym miejscu ,,Isus Naza-
ranin, car Judski spoczywaiet”, uzywa wigc tytutu wypisanego na tabliczce przy-
mocowanej nad krzyzem, bedacego szyderstwem zawiedzionych w swych nadzie-
jach mieszkancow Jerozolimy. To nie zmienia jednak sposobu widzenia ,cara”

12 R6za 7 Jerycha, inaczej zwana ,,zmartwychwstanka”, pojawia si¢ w Biblii (Ksigga Syracha 24, 18).
13D, Forstner, op. cit., s. 384.
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przez Symeona, gdyz trzykrotnie wzywa on ludzi do oddania naleznej czci Chry-
stusowi stowami: ,,prydite poktonim sia”.

Warto zauwazy¢, ze w rozumieniu poety stwierdzenie ,,Chrystus jest Krolem”
nie jest wlasciwie metafora, tylko naleznym Mu tytutem. Procesowi metaforyza-
cji poddane sa raczej atrybuty wladzy: tron, korona i miecz, a wlasciwie atrybuty
meki: grob, wieniec cierniowy i krzyz. Grob, toze $mierci, staje si¢ tronem chwaty
i triumfu, korona cierniowa — korona krolewska, a krzyz — mieczem, za pomoca
ktérego ,,Car Boh” pokonuje diabta i pickto.

Kolejny wiersz, oparty na metaforze CHRYSTUS TO ZYCIE, jest chyba jednym
z cieckawszych w omawianym cyklu. Wbrew tytutowi, Symeon buduje ciag obra-
zOW $mierci:

Zywotodawca miru, smertyiu umorenny

W puti pomoszcz chodiaszczym, sam omdlel bez sity

Bez swieta oczu, wes mir iasno preswietywyi.

Bez stucha, bez iazyka, kotory htuchomu
Stuch dotknieniem dat patcow i mowu nemomu.

Z podobnych obrazow zbudowany jest caly wiersz. Metafory opisujace Chry-
stusa zostaty niejako zanegowane: Zrodto uschto z pragnienia, Chleb, ktorym kar-
mily sig tysiace, sam cierpi gtdd, Ten, ktory zerwal wigzy niemocy, teraz jest zwia-
zany, Ten, ktéry wyprowadzit ludzi z piekta — sam znosi ciemnicg. Szczegdlnie
podkresla poeta paradoksalno$¢ $mierci Zbawiciela, dawcy zycia, stowami: ,,Wigc
zywot w Hrobie tielom, wo Adie duszeiu”.

Jesli natura Chrystusa jest trudna do pojgcia i wymaga postuzenia si¢ meta-
forami (przypomnijmy: CHRYSTUS TO WODA, KAMIEN, CHLEB, KWIAT, DRZWI, KROL,
ZYWOT), to tym bardziej wymaga tego Jego mgka. Dla chrze$cijanina cierpienia
Chrystusa sa niewyobrazalne, dlatego poeta sigga po bogate i roznorodne mozli-
wosci konceptualizacji abstrakcyjnej domeny docelowej. Przedstawiona jest wigc
meka jako malowanie obrazu, a cialo Chrystusa — jako ptdtno, na ktérym ten obraz
powstaje:

Poszli Abahare dnes aby zmalowano

Ptot Christa prekrasnoho, jako zrysowano,

Czy podobny obrazu, kotryi otrymates

Bez farby zmolowany: gdy toho zetales,

Malarskimi rukami negdys zmalowati,

Lecz malar dla odmeny nie moht dokazati.

Dnes bolszuiu odmieniu tyranskiie ruki

Uczynili na tiele neznosnymi muki,

Chto iednu ranu a w ney desiat zrozumieti
Mozet bolszych, ach, bol niestychana w swietie.

Kiedy i te srodki wydaja si¢ poecie zbyt mato wyraziste, sigga po kolejne do-
meny pojgciowe. Metafora cierpienia staja si¢: zorana ziemia, lutnia z naciagnigty-
mi do granic wytrzymatosci strunami, droga zryta kopytami koni i kotami wozoéw:
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Nest w ptoti cetby, zbita, iak zemla zorana.

Zyty iako na lutni struny natiahneny,

Z skury niby z skorupy, ach, <Christos> ztupleny.
Kosti w tiele iak w miechu, z bolesti odstaty,

Az zliczyti podobna tak powytiahali.

A tieto iak doroha konmi i wozami

Zbita kiymi, kopiiem, biczmi, tancuchami.

Na tle tych nasyconych metaforami obrazoéw ostatni wiersz, Smert, musi
zwraca¢ uwage prostota opisoOw i brakiem wyszukanych $rodkow stylistycznych,
tak jakby poeta juz wyjasnit naturg Chrystusa, uczynit ja przystgpna i teraz moze
wylacznie relacjonowaé swoj bol, a takze cierpienie Matki po stracie Syna:

Nechay ia s Toboiu umru, nechay sity
Wo mnie ustawaiut, bo iuz omdlewaiu,
Nechay ran Twoich bolsz ne ohtadaiu.
Mowit do Tebe Matka zatobliwa,

Od bolu Lamentow, iuz zaledwo zywa
Mdleiet, o stowo jedyno zetaiet,

[...]

Bol niestychany terpisz, Boze w tiele,
Ne mnieyszy Matka znosit, reknu smiele,
Bo Twoim konec iuz iest uczyneny,
Onoy do bolu bol iest prytozenny.

Gdy Tebe w hrobie mertwa ohladaiet,
Radaby smerti, lecz ne umieraiet.

Juz by swoy zywot na zmert zamienita,
Byle s Toboiu w iednym hrobie byta.

Whbrew pozorom, taka poezja nie ma odwotywac si¢ do emocji odbiorcy, ale
wplywaé na intelektualne zrozumienie. Jest wigc poezja metafizyczna, tak jak ja
rozumial Thomas S. Eliot w eseju Poeci metafizyczni'®, i to wlasnie warunkuje
wybor ztozonej metafory jako gtoéwnego srodka poetyckiego. Wymaga to aktyw-
nego 1 §wiadomego udzialu czytelnika w procesie odkodowywania znaczen i po-
szukiwania tej wspodlnej nici, ktéra pozwolita poecie potaczy¢ obie domeny poje-
ciowe tworzace metaforg. Z tego tez powodu poezja Symeona z Polocka ciagle
jest w sferze zainteresowania badaczy i nie przestaje odstania¢ przed czytelnikami
nowych, zaskakujacych sensow.

14T 8. Eliot, Poeci metafizyczni, ttum. M. Zurowski, w: idem, Szkice literackie, redakcja, wybor,
przedmowa i przypisy W. Chwalewik, Warszawa, PAX 1963, s. 40-41.
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Summary

,»Christ is the Aqua” — The Figure of Christ in the Metaphorical World of the Poetry
of Symeon of Polotsk

Metaphor is universally manifest in every language past and present and conspicuously
embedded in the system of human cognition. We can assert that it plays the central role in the
process of exploration and familiarization of the world. As such, metaphor is also one of the
most interesting and complex means of poetic expression.

Metaphor confronts concepts and objects belonging to different orders to bring a com-
plex reality to the human dimensions, filtering and conditioning the world to his or her mind-
set and mental capacities. As a tool of exploration and habituation of the world metaphor is
deeply rooted in human imagination and reflects the values of a community. It transforms
incomprehensible ideas — including scientific or metaphysical abstracts but also such con-
cepts as time or love — into familiar shapes and formulas.

This paper presents and reviews the process of metaphorization of Christ in the poetry of
Symeon of Polotsk. That Polish-Russian poet took profusely from the riches of the Baroque
to create such masterpieces as poems Chrystus Aqua, Kamien, Chleb, Kwiat, Dweri, Krol,
Zywot, Meka, Smier¢ — to name only those discussed in this paper. The poems selected by the
author form a particularly interesting continuum of visions entirely built around metaphors
which constitute and organize poetic expressions.






